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495897-2026 - Konkurrensutsattning

Polen — Reparation och underhall av skepp — Remont w celu odnowienia klasy PRS zestawu
pogiebiarskiego: holownik KALMAR i pogtebiarka MATWA

OJ S 136/2026 17/07/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Tjanster

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie
E-postadress: zamowienia@ums.gov.pl
Kdparens rattsliga status: Regional myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allman offentlig forvaltning

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Remont w celu odnowienia klasy PRS zestawu pogtebiarskiego: holownik KALMAR i
pogtebiarka MATWA
Beskrivning: 1. Przedmiotem zamdwienia jest wykonanie remontu pogtebiarki MATWA i
holownika KALMAR, w celu odnowienia klasy PRS, zgodnie z specyfikacjg remontowg i
uwagami. Prace powinny zosta¢ wykonane w oparciu o Szczegotowy opis przedmiotu
zamowienia stanowigcy Zatgczniki nr 1, 1.1 1.2 do SWZ.
Forfarandets identifierare: becdba09-15d5-4845-82a9-41fe841a4ba3
Intern identifierare: PO-11.2600.12.26
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 50241000 Reparation och underhall av skepp

2.1.2. Leveransplats
Postadress: Plac Stefana Batorego 4
Ort: Szczecin
Postnummer: 70-207
Del av land (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Land: Polen
Kompletterande information: woj. zachodniopomorskie

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: 1. Postepowanie prowadzone jest zgodnie z ustawg z dnia 11
wrzes$nia 2019 r. Prawo zaméwien publicznych (t.j. Dz.U. z 2026 r. poz. 793) zwang dalej
Lustawg pzp”. 2. Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego w art.
132 ustawy pzp. 3. Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwréconej, o ktorej
mowa w art. 139 ust.1 ustawy pzp. Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert, a
nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w

495897-2026 Page 1/9


https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/495897-2026
mailto:zamowienia@ums.gov.pl

postepowaniu. 4. Zamawiajgcy nie przewiduje sktadania ofert cze$ciowych. Podziat
zamowienia na czesci, polegajgcego na wykonaniu remontu zestawu pogtebiarskiego
holownika KALMAR i pogtebiarki MATWA w celu odnowienia klasy PRS, spowoduje trudnosci
techniczne oraz brak mozliwosci skoordynowania prac poszczegolnych Wykonawcow.
Whptynie to niekorzystnie na czas i prawidtowos¢ wtasciwego wykonania zamoéwienia.
Uzasadniona koniecznosc¢ technologiczna wykonywania poszczegolnych prac oraz czas ich
wykonania ze wzgleddéw technologicznych, wyklucza korzystanie z ustug kilku firm. Warunki
udzielenia gwarancji i rekojmi zostang ograniczone do obszaru realizowanego przez kazdag
firme, co utrudni wyegzekwowanie odpowiedzialnosci za zachowanie kolejnosci i rezimu
technologicznego wykonania prac. Potrzeba skoordynowania prac roznych wykonawcow w
przypadku podziatu na cze$ci zagrazatoby prawidtowej oraz terminowej realizacji zamowienia.
Brak podziatu na czesci nie ogranicza dostepnosci wykonania zamowienia dla mikro, matych i
Srednich wykonawcow. 5. Zamawiajgcy nie przewiduje sktadania ofert wariantowych. 6.
Zamawiajgcy przewiduje sktadanie podmiotowych srodkéw dowodowych w niniejszym
postepowaniu. 7. Zamawiajgcy nie przewiduje sktadania przedmiotowych srodkow
dowodowych w niniejszym postepowaniu. 8. Zamawiajgcy nie zastrzega mozliwosci ubiegania
sie o zamowienie wytgcznie przez wykonawcow, o ktérych mowa w art. 94 ustawy pzp. 9.
Zamawiajgcy nie wymaga whniesienia wadium. 10. Zamawiajgcy zgda od Wykonawcy
wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy w wysokosci 5 % catkowitej ceny
oferty brutto. Zabezpieczenie musi by¢ wniesione w petnej wysokosci, niezaleznie od formy
jego wniesienia, najpézniej w dniu zawarcia umowy, ale przed jej podpisaniem. 11.
Zamawiajgcy nie przewiduje udzielenia zamowienia, o ktoérych mowa w art. 214 pkt 7. 12.
Zamawiajgcy nie przewiduje dobrowolnej wizji lokalnej, obowigzku sprawdzenia przez
wykonawcow dokumentow niezbednych do realizacji zamowienia, ani zwotywania zebrania
wykonawcow. 13. Zamawiajgcy nie przewiduje rozliczania w walutach obcych. 14.
Zamawiajgcy nie przewiduje zwrotu kosztéw udziatu w postepowaniu. 15. Zamawiajgcy nie
przewiduje udzielania zaliczek na poczet zamowienia. 16. Zamawiajgcy nie zastrzega
obowigzku wykonania przez wykonawce kluczowych czesci zamoéwienia. 17. Zamawiajgcy
zgda wskazania przez wykonawce czesci zamowienia, ktérych wykonanie powierzy
podwykonawcom. 18. Zamawiajgcy nie przewiduje przeprowadzenia aukcji elektronicznej. 19.
Wszystkie pozostate wymagania nie ujete w przedmiotowym ogtoszeniu sg zawarte w SWZ i
w zatgcznikach do SWZ. 20. Komunikacja miedzy Zamawiajgcym a Wykonawcami odbywac
sie bedzie drogg elektroniczng za posrednictwem Platformy MarketPlanet: https://ums.
ezamawiajacy.pl. 21. Zamawiajgcy informuje, iz zamiast podmiotowych $rodkéw dowodowych,
Wykonawca moze przedstawi¢ aktualny certyfikat wykonawcy, o ktérym mowa w art. 124 ust.
2 ustawy pzp., wydany przez akredytowang jednostke certyfikujgcg, potwierdzajgcy spetnianie
warunkow udziatu w postepowaniu lub brak podstaw do wykluczenia, w zakresie objetym tym
certyfikatem. Wykonawca, ktory bedzie postugiwat sie aktualnym certyfikatem, musi wskazac
w formularzu JEDZ: Numer i oznaczenie tego certyfikatu: .......... nazwa podmiotu
certyfikujgcego: ................ okres waznosci: .................. w zakresie, ktérych warunkow
udziatu w postepowaniu lub podstaw wykluczenia w postepowaniu Wykonawca bedzie
postugiwat sie tym certyfikatem: ... ... .
Rattslig grund:

Direktiv 2014/24/EU

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: Podstawa
wykluczenia, o ktorej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamowien publicznych. Na
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z
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ofertg), oSwiadczenie o aktualnosci informacji w zakresie podstaw wykluczenia wedtug wzoru
stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ ( na zgdanie zamawiajgcego).

Korruption: Podstawa wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstw wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46
- 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundaciji lekow, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych. Na potwierdzenie
braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg) oraz
informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).

Bedragerier: Podstawa wykluczenia wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak réwniez
przestepstw skarbowych, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy. Na
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ (wraz z
ofertg) oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).

Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: Podstawa wykluczenia wskazana w art. 108
ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, jesli osoby wystepujgce po stronie wykonawcy zostaty
ukarane za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769). Na potwierdzenie
braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg) oraz
informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).

Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Podstawa wykluczenia o ktérych
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty
tych naleznosci. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca skfada:
oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg), oSwiadczenie o aktualno$ci informacji w zakresie
podstaw wykluczenia wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ ( na zadanie
zamawiajgcego).

Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: Podstawa wykluczenia o ktérych mowa w art.
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng
decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkéw, optat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie
sptfaty tych naleznosci. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada:
oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg), oSwiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w JEDZ
wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ (na zgdanie zamawiajgcego).
Asidosattande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: Postawy
wykluczenia przewidziane w przepisach ustawy Pzp, ktore nie majg swojego odpowiednika w
przepisach dyrektyw dotyczgcych zamdwien publicznych. Przestanki te dotycza: 1)
wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47
ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa
przeciwko wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270-
277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i przestepstwa, o ktorych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z
wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
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pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3)
wykluczenia wykonawcy, wobec ktdrego prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci
podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary a wobec osoby fizycznej w
oparciu o przepisy Kodeks u postepowania karnego; 4) postawy wykluczenia wskazanych art.
7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o0 szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (Dz.U. z 2025 poz. 514). Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia
wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg), oswiadczenie o aktualnosci informaciji
zawartych w JEDZ wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ, informacje z KRK (na
zgdanie zamawiajgcego).

Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: Przestanka
wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw do
wykluczenia wykonawca sktada: odwiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg), oSwiadczenie o
przynaleznosci lub braku przynaleznos$ci do tej samej grupy kapitatowej, o ktdrej mowa w art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy pzp wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 6 do SWZ oraz
oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w JEDZ wedtug wzoru stanowigcego
Zatgcznik nr 7 do SWZ ( na zgdanie zamawiajgcego).

Barnarbete och andra former av manniskohandel: Podstaw wykluczenia wskazana w art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 .
- 0 skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew 189a
Kodeksu karnego. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada:
oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg) oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).
Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Przestanka wykluczenia wskazana w art. 108 ust.

1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu
karnego. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie
JEDZ ( wraz z ofertg) oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).

Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Przestanka wykluczenia
wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, ktora dotyczy przestepstwa terrorystyczne lub
przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng, czyli przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego. Na potwierdzenie braku
podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg) oraz
informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).

Deltagande i en kriminell organisation: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt
112 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego. Na
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z
ofertg) oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Remont w celu odnowienia klasy PRS zestawu pogtebiarskiego: holownik KALMAR i
pogtebiarka MATWA
Beskrivning: Przedmiotem zamdwienia jest wykonanie remontu pogtebiarki MATWA i
holownika KALMAR, w celu odnowienia klasy PRS, zgodnie z specyfikacjg remontowg i
uwagami. Prace powinny zosta¢ wykonane w oparciu o Szczegotowy opis przedmiotu
zamowienia stanowigcy Zatgczniki nr 1, 1.1 i 1.2 do SWZ.
Intern identifierare: PO-11.2600.12.26
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5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 50241000 Reparation och underhall av skepp

5.1.2. Leveransplats
Ort: Szczecin
Del av land (NUTS): Szczecinski (PL428)
Land: Polen
Kompletterande information: woj. zachodniopomorskie

5.1.3. Uppskattad loptid
Varaktighet: 65 Dagar

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utféra kontraktet maste anges:
Ska anges i anbudet
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig for sma och medelstora foéretag: ja
Kompletterande information: Zamawiajgcy okresla niezbedne wymagania sprzetowo-
aplikacyjne umozliwiajgce prace na Platformie, j.: a) staty dostep do sieci Internet o
gwarantowanej przepustowosci nie mniejszej niz 512 kb/s, b) komputer klasy PC lub MAC
spefniajgcy wymagania zainstalowanego systemu operacyjnego oraz wymagania uzywanej
przeglgdarki internetowej, c) zainstalowana dowolna przeglgdarka internetowa obstugujgca
TLS 1.2, najlepiej w najnowszej wersiji, d) wigczona obstuga JavaScript, e) zainstalowany
program Acrobat Reader lub inny obstugujgcy pliki w formacie pdf. Zamawiajgcy okresla
niezbedne wymagania sprzetowo-aplikacyjne umozliwiajgce prawidtowe ztozenie podpisu
elektronicznego: a) przegladarka internetowa Microsoft Edge, Chrome, Firefox w wersiji
wspieranej przez producenta. Rekomendowang przeglgdarkg do ztozenia oferty podpisane;j
elektronicznie jest Firefox w wersji wpieranej przez producenta, b) uruchomienie
oprogramowania do sktadania podpisu wymaga réowniez zainstalowania Java (licencja EPL) w
wersji OpendDK 8 lub Java (licencja Oracle) w wersiji 1.8.0_202 32 bitowej oraz 64 bitowej,
pozwalajgce na przyjmowanie przez uzytkownika sesyjnych plikdw cookie oraz obstugujgcej
szyfrowanie. Konieczne jest rowniez dodanie adresu witryny platformy eZamawiajgcy
(ezamawiajgcy.pl) do wyjgtkéw (exception site list) w Javie. Uwaga: wymaga to uprawnien
administracyjnych na komputerze, c) zainstaluj dedykowany komponent Szafir SDK oraz
aplikacje Szafir Host, ktéry odpowiada za obstuge funkcjonalnosci podpisu elektronicznego w
platformie eZamawiajgcy. Rozszerzenie Szafir SDK mozna pobrac tutaj. Po zainstalowaniu
rozszerzenia Szafir SDK oraz aplikacji Szafir Host nalezy przetadowac biezgcg strone, d)
przed uruchomieniem platformy eZamawiajgcy, w pierwszej kolejnosci podtgcz czytnik z kartg
kryptograficzng do komputera. zamawiajgcy okresla dopuszczalne formaty przesytanych
danych: {j. plikéw o wielkosci do 2 GB w: txt, rtf, pdf, xps, odt, ods, odp, doc, xls, ppt, docx,
xIsx, pptx, csv, jpg, jpeg, tif, tiff, geotiff, png, svg, wav, mp3, avi, mpg, mpeg, mp4, m4a,
mpeg4, ogg, ogv, zip, tar, gz, gzip, 7z, html, xhtml, css, xml, xsd, gml, rng, xsl, xslt, tsl, xmisig,
xades, pades, cades, asic, asi cs, sig, xmlenc, xf, ath, prd. Zamawiajgcy okresla informacje na
temat kodowania i czasu odbioru danych tj.: plik zatgczony przez wykonawce na Platformie
Zakupowej i zapisany, widoczny jest w Systemie, jako zaszyfrowany — format kodowania
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UTF8. Mozliwos¢ otworzenia pliku dostepna jest dopiero po odszyfrowaniu przez
zamawiajgcego po uptywie terminu otwarcia ofert, oznaczenie czasu odbioru danych przez
Platforme stanowi date oraz doktadny czas (hh:mm:ss) generowany wg. czasu lokalnego
serwera synchronizowanego odpowiednim zrodtem czasu. Oferte nalezy przygotowaé zgodnie
z rozdziatem 8 SWZ.

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
Beskrivning av urvalskriterium: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, ze: a) posiada ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu prowadzonej
dziatalno$ci zwigzanej z przedmiotem zamowienia na kwote nie nizszg niz 1.000.000,00 zt
(stownie: jeden milion ztotych).

Kriterium: Referenser pa angivna tjanster

Beskrivning av urvalskriterium: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, ze: A. posiada niezbedng wiedze i doswiadczenie: Wykonawca musi spetniac
warunek w postaci wykonania z nalezytg starannoscig w okresie ostatnich 5 lat przed
uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy w tym
okresie, wykonat co najmniej 2 (dwie) ustugi podobne do przedmiotu zamdwienia, polegajgce
na wykonaniu remontu morskiej jednostki ptywajgcej o tgcznej wartosci nie mniejszej niz
500.000,00 zt (stownie: piecset tysiecy zt) brutto kazda. Uwaga: w przypadku sktadania oferty
wspolnej przynajmniej jeden z wykonawcow musi spetnia¢ warunek w catosci.

Kriterium: Relevanta utbildnings- och yrkeskvalifikationer

Beskrivning av urvalskriterium: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, ze: B. dysponuje odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do
wykonania zamowienia. W szczegodlnosci Wykonawca musi dysponowac 1 (jedng) osobg —
posiadajgcg Certyfikat Spawacza, wystawiony przez uprawnione towarzystwo klasyfikacyjne.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: Cena
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 60
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Namn: Okres gwaranc;ji
Beskrivning: Okres gwarancji
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 40

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ums.ezamawiajacy.pl
Ad hoc-kommunikationskanal:
Namn: Platforma Marketplanet
URL: https://ums.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Upphandlingsvillkor
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Villkor for inlamning:

Elektronisk inlamning: Kravs

Adress for inlamning: https://ums.ezamawiajacy.pl.

De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska

Elektronisk katalog: Ej tillaten

Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs

Tidsfrist for mottagande av anbud: 25/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 88 Dagar

Information om offentlig anbudsoéppning:

Oppningsdatum: 25/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid

Kompletterande information: Okres zwigzania ofertg 88 dni. Wykonawca pozostaje zwigzany
ofertg do dnia 20 listopada 2026 r.

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillaten

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

Ekonomiska arrangemang: Zawarte zostaty we wzorze umowy stanowigcym Zatgcznik nr 2 do
SWZ.

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Prévningsorganisation: Krajowa Izba Odwotawcza
Information om tidsfrist for provning: 3. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami
ustawy czynnos$¢ zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zaméwienia, w tym
projektowane postanowienia umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, do ktorej zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie
przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia, mimo ze zamawiajgcy byt do tego
obowigzany. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, w terminie: 1) 10
dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
ppkt. 1).
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet: Dyrektor
Urzedu Morskiego w Szczecinie
Organisation som ger mer information om provningsforfaranden: Krajowa lzba Odwotawcza
Organisation som mottar anbudsansokningar: Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie
Organisation som behandlar anbud: Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie

8. Organisationer
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ORG-0001

Officiellt namn: Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie
Registreringsnummer: REGON 000145017

Avdelning: Wydziat Prawno - Organizacyjny

Postadress: pl. Stefana Batorego 4

Ort: Szczecin

Postnummer: 70-207

Del av land (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)

Land: Polen

E-postadress: zamowienia@ums.gov.pl

Tfn: 48914403423

Fax: 48914403656

Webbadress: www.ums.gov.pl

Andpunkt for meddelandeutvaxling (URL): https://ums.ezamawiajacy.pl
Koparprofil: https://ums.ezamawiajacy.pl

Den har organisationens roller:

Upphandlare

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet
Organisation som mottar anbudsansokningar

Organisation som behandlar anbud

ORG-0002

Officiellt namn: Krajowa Izba Odwotawcza

Registreringsnummer: 5262239325

Postadress: ul. Postepu 17a

Ort: Warszawa

Postnummer: 02-676

Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Land: Polen

E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl

Tfn: (22) 458 78 01

Fax: (22) 458 78 00

Webbadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Andpunkt for meddelandeutvaxling (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2

Den hér organisationens roller:
Provningsorganisation
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden

ORG-0000

Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL

Ort: Luxembourg

Postnummer: 2417

Del av land (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Land: Luxemburg

E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291

Webbadress: https://op.europa.eu

Den har organisationens roller:

TED eSender
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Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: 51a6622b-2e11-47d6-ad44-12ca884b9d09 - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum fér meddelandet: 16/07/2026 06:19:02 (UTC+00:00) Vasteuropeisk tid
Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: polska

Meddelandets publiceringsnummer: 495897-2026

EUT S-nummer: 136/2026

Publiceringsdatum: 17/07/2026
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